Renishaw UK Sales Limited Tel.: +420 548 216 553
New Mills Fax: +420 548 216 573 REN ISHAW}@

Wotton-under-Edge apply innovation™

Gloucestershire GL12 8JR E-mail: czech@renishaw.com
United Kingdom Web: www.renishaw.cz
Potvrzeni o bjed nav ky Cislo objednavky: K104225
FYZIKALNI USTAV AV CR, V.V.I. €. zakaznika: 110680
NA SLOVANCE 1999/2 L . .
Referenéni zn. zakaznika: 2092 1
PRAHA S i zn. zakazni 002092039
Datum objednavky: 28/10/2020
CZECH REPUBLIC Planované datum expedice: 18/11/2020
182 21
Tel.: +420 220 513 311 Ména: CZK
Fax: +420 224 315705 DIC: CZ68378271
K rukam: Ing. Urbanec Andrej  +420 601 156 079
Prodejni kontakt: Darina.Masarykova@Renishaw.com

—Cislo projektu: CZ.02.1.01/0.0/0.0/16_019/0000789
Nazev projektu: Pokrocily vyzkum s vyuzitim fotonu a castic vytvorenych vysoce intenzivnimi lasery

Katalogové ¢islo Popis Mnozstvi Cena za kus Cena celkem
RA32BUA489B30V * RESOLUTE UHV BISS 32BIT/489DIA 3.0M FL 1 UN 45,734.50 45,734.50
RESA30USA489B * RESA RING 489MM A FORM 1 UN 121,781.50 121,781.50
A-9765-0080 * RSLA 80MM LONG 3 UN 5,683.25 17,049.75
PREPRAVNE PREPRAVNE 1 UN 199.50 199.50
Incoterm: Delivered At Place Celkova cena zboZi : 184,765.25
Platebni Podminky: 21 days from invoice

Dopravce: Parcel, DHL, Worldwide (EU) Celkovy soudet : 184,765.25

Cislo Uétu prepravce:RENISHAW

Dodaci adresa

FYZIKALNI USTAV AV CR -

ELI BEAMLINES, PRUMYSLOVA 836
DOLNI BREZANY

CZECH REPUBLIC
252 41

Podminky vytiStené na druhé strane se vztahuiji k této transakci.
Neplati Zadné jiné podminky, ledaze bychom je vyslovne pisemne odsouhlasili nebo by byly uvedeny nize.

Nase Oznameni o ochrané osobnich udaji (www.renishaw.cz/privacy) uvadi, jakym zpuUsobem zpracovavame
jakékoli osobni Udaje, které o vas shromazdime.

Pokud byste chtéli dostavat informace o produktech, sluzbach a akcich spole¢nosti Renishaw, vytvofte si u nas
ucet na: www.renishaw.com/my

Renishaw v souvislosti s omezenimi zplsobenymi nakazou COVID-19 nadale usiluje o udrZeni dodavek produktd a
podporu zakazniklim po celém svété. Nasi prodejci, technici i pracovnici zakaznického servisu jsou vam i nadale k
dispozici. Vice informaci o aktualnich moznostech dodavek a technické podpory ziskate zde
https://www.renishaw.cz/go/cs/45364.aspx

Pokragovani
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Renishaw UK Sales Limited Tel.: +420 548 216 553

New Mills Fax: +420 548 216 573 REN ISHAW@@

Wotton-under-Edge : P
Gloucestershire GL12 8JR apply innovation

E-mail: czech@renishaw.com
United Kingdom

Web: www.renishaw.cz

Potvrzeni objed névky Cislo objednavky: K104225

Spoleénost Renishaw UK Sales Limited bude za tu€elem minimalizace rizika ohledné zpozdéni v celnim a

hraniénim odbaveni po Brexitu, vyuzivat na dodani zbozi na vas trh distribuéni sklad v ramci Evropské
unie, v Irsku.

Vasim dodavatelem ziistane spoleénost Renishaw UK Sales Limited, pficemz:
Objednavky zadané do 21/9/2020 budou dodany ze skladu ve Spojeném kralovstvi, na faktufe bude
uvedeno cislo IC DPH a EORI Spojeného kralovstvi (GB4229005-81)

Objednavky zadané po 21/9/2020 budou dodany ze skladu v Irsku, na fakture bude uvedeno irské ¢islo
IC DPH a EORI (IE3587736JH)

Printed: 28/10/2020 06:45:56

Na$e Bankovni Spojeni BNP Paribas Fortis SA/NV Registered No: 1418812 England
Ovocny trh 8 Registrovana kancelar:
117 19 Praha 1 New Mills, Wotton-under-Edge

Gloucestershire GL12 8JR U.K.
DIC pro DPH IE3587736JH
EORI No: IE3587736JH

Cislo Ugtu. CzK 64450-6101300018/6300 IBAN CZ2463000644506101300018 BIC GEBACZPPXXX
EUR 64450-6101300026/6300 IBAN CZ0263000644506101300026 BIC GEBACZPPXXX

Platbu prosim uhradte ve fakturované vysi a méné na nas bankovni ucet.
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VSEOBECNE OBCHODNi PODMINKY - RENISHAW UK SALES LIMITED
Platné od 1. &ervna 2017

V ramci téchto Podminek ‘Prodavajici’ znamena Renishaw UK Sales Limited; “Kupujici znamend zakaznika, ktery zadavé
objednavku Prodavajicimu, ktera je Prodavajicim prijata; ‘Zbozi® znamena veskeré polozky, které jsou uvadény na  potvizen
objednavky Prodavajicim, kromé Sluzby; “Zafizeni’ znamena Zafizeni, poskytovand Prodavajicim tak, jak je uvadno na potvizen

objednavky Prodavajicim; “Software” znamené potitatové programy, dodané Prodavajicim Kupujicimu, at jiz jako soucast nebo \

[0) pouzivany pro jakykoli jiny Gel, ktery nen stanoven v podminkéch Prodavaiiciho pro uzivani;

(i) instalovany, pouzivany nebo uskladnény zpusobem, ktery neni disledné v souladu s pokyny Prodavajiciho pro pousiti &
pokyny, které byly sdéleny Kupujicimu, vietné pripadd, kdy byla instalace provedena osobami, které nebyly autorizovan
Prodavajicim;

souvislosti se Zafizenim nebo samostatns, kdy tyto programy podiéhaji licenci udélené Prodavajicim Kupujicimu (‘Licence”) obsazené (ii) pouZity s materidly, zafizenim nebo softwarem, které nejsou schvaleny v pokynech pro pouziti Prodavajicino;

v dokumentu prilozeném k Software (at j pcdepsanem smiuvnimi_stranami & nikoliv) nebo obsazené v Software, avsak (iv) él vydisteny a ulozeny po pouZiti nebo byly odstranény G zméndny
programy treti stranou, a pokud neni pisemné dohodnuto jinak, Kupujici je opravnén k pouzivar jakekoli jejich identifikagni znaéky ebo cisla;

Softwaru pouze pro jeho (Soﬂwaru) zamySlené ucely; *Sluzby’ - jakakoli instalace, kalibrace, Castetné programovani, Skoleni, udrzba (v) modifikovény a zméngny jakjmkoli bez pr schvaleni

G jiné takove Sluzby. poskylované Prodavajicim, jak jsou uvadény na potvrzeni objednavky Prodavajicim a nebo pisemné popisy ¢ (v poskozeny v dusledku pouziti nebo provozu poté, co se na nich projevila jakakoli zavada;

specifikace, Které byly ke Sluzbam poskytnuty Kupujicimu (Speclflkace sluzeb’); “Pfedmét dodavky” znamena vystup z jakekoli (vi) poskozeny v dusledku vypadku i kolisani dodavek elekirické energie & jinych technickych zafizeni; nebo

Sluzby, jak je uvedena v potvrzeni sluzeb; “Prava k dusevnimu viastnictvi’ znamenaji
veskeré patenty, obchodni znamky, uZitné vzory a veskeré Zadost o jejlch registraci, autorska prava & konstrukeni prava & jakakol jine
prava, ktera jsou obdobna & analogicka jako vjSe uvedend kdekoli na svété; ‘Incoterm’ znamenaji jednu ze sad podminek,
definovanych Incoterms 2010.

Uzavfeni Smiouvy
A Cenové nabidky Prodévajiciho podiéhaji témto Podminkém a nejednd se o navrhy na uzavieni
Kupujiciho nejsou pro Prodavajiciho zavazné. ~ Smlouva vstoupi v platnost a2z k datu,
objednavky die tschto Podminek a ‘Smlouva’ znamena pisemné potvizeni objednavky,

kupnismlouvy. Objednavky
kdy Prodévajici vydd pisemné potvrzen
viech ostatnich podminek

(viil) poskozeny v disledku pozaru, zaplavy, kradeze, zasahu vy$$i moci, valky, terorismu nebo podobné udalosti
a Prodavajici muze fakturovat Kupujicimu jakékoli opravy vy?adované na ZboZi, jinych Predmétech dodavky nebo polozkach adrzbr
za vyse uvedenych okolnosti.

fidicich se timto Ustanovenim 6 a predevsim (avsak bez omezeni
uvedensho) o charakteru a phémé Jakéknh vady & chybné funkce bude konetné a zavazné pro Kupujiciho.

vige

~

Upravené Zbozi a Zbozi na zakazku
A v plipadech, Iy bylo 200l vyrobsno nebo pizpisobeno die designi nebo_konfiguraci spesiikavanieh nebio dodanjeh Kupuiiir

uvadénych na potvrzeni objednavky a dale dal$i podminky zahmuté do téchto Podminek. Tyto Podminky nahrazuji veSkeré podmink
uvédéné v objednavoe Kupujiciho. Nebudou platit zadné dalsi, podminky ani prohlaseni o Zbozi nebo Sluzbach, pokud nebudo
vyslovné odsouhlaseny Prodavajicim v pisemné formé. Zadna zména ani zieknuti se téchto Podminek nebude uginné, pokud nebud:
provedeno v pisemné formé a podepsano opravnénym zéstupcem kazdé smiuvni strany. PH pochybnostech bude mit Licence prednos
pred témito Podminkami.

B. Zbozi nebo jeho jakakoli Gast se prodavaji na zakladé: §) dodaci parity ‘ex works’ die Incoterm; nebo (ii) jiné Incoterm parity,
uvadéné na potvrzeni objednavky Prodavajicim; a relevantni parita Incoterm bude zapracovana do Smiouvy. V pfipads jakychkoli
pochybnosti se budou podminky aplikovat v nésledujicim pofadi (i) jakékoli jiné podminky nebo dokumenty uvadéné na potvrzen
objednavky; (i) tyto Podminky, a (i) Incoterm.

C. Zruseni objednavky Kupujicim po akceptaci Prodavajicim je porusenim Smiouvy. Smiuvni strany sounlasi, Ze tam, kde Prodavajic
poskytuje Zbozi, Sluzby nebo jakoukoli jejich st die specifikace Kupujiciho, utrpi Prodavajici ztraty v dusledku takového poruseni
Pokud Kupujici zrusi objednévku poté, co byla pfijata, souhlasi Kupujici s tim, ze zaplati Prodavajicimu za veskeré préace, kieré
Prodavajici proved! pfi pinéni objednavky a dalsi nevyhnutelné naklady, kieré utrpél, a to k datu zruSeni, a tyto budou splatné v soulad
s fakturou Prodavajiciho za takové naklady.

D. Tam, kde je podminkou Smiouvy, Ze Kupujici otevie akreditiv nebo uhradi celou cenu nebo jeji Gast za Zbozi nebo Sluzby pre:
datem dodéni, bude jakékoli nepinéni opraviiovat Prodavajiciho, aby nakladal se Smiouvou, jako by byla zruSena Kupujicim
Prodavajici mize fakturovat &astky dle Ustanoveni 1C vy3e.

2. Ceny a platba

A. Pokud neni pisemné dohodnuto jinak & pokud neni stanoveno jinak v pfislusné Incoterm, vSechny zde uvadéné ceny jsou: { ex
works zavod (ii) jakoukoliv il z pfidané hodnoty, kterd bude splatnd dodatens; a (iii) mohou se
ménit a mohou byt nahrazeny cenami, prevazujicimi k datu dodani.

B. Cena za Zbozi zahrnuje veskeré zaleZitosti, za néz je Prodavajici odpovédny dle odpovidajici Incoterm.

C. Pokud neni pisemné dohodnuto jinak, Kupujici uhradi viechny faktury Prodavajiciho v piné vysi (ve zttovanych Eastkach)
nejpozdsji do 30 dnii po skonceni mésice, v némz byla faktura vystavena.

D. Prodavajici mize Gctovat Urok z prodieni z Castek po splatnosti, a to vySSi ze zakonnych Castek, které je Prodavajici opravné:
pozadovat za pozdni thradu a 4% p.a. nad zakladni sazbou Lloyds Bank, pricemz uctovano bude kazdodenné az do pfijeti platby, pred
a také po jakémkoli vydaném soudnim rozhodnuti o zaplaceni dluznych Eastek.

E. VSechny splatné Cstky budou uhrazeny v pIné vyi bez moznosti jakéhokoliv zapottent, protipohledavky, odpo&tu nebo srazky.

Dodavka a pfijeti

B Veskerd data- ook jsou pouze odhadem a dodaci doba nen za Skod

vznikié Kupujicimu, zpasobené nedodanim & pozdnim dodanim Zbozi, 'Suseb nebo Je,mh ,akekou it a o 7 Jakehokoll divodu a taks

Zadné pfimo ani nepfimo vzniklé Skody.

B. Pokud Prodévajici nemize dodat zcela nebo zasti jakékoli Zbo¥i Gi Sluzby, a to z libovolné pfidiny, o niz se neda rozumne
e ji bude dodaci Ihita prodiouzena o dobu, po Kterou trva pricina zpozdéni dodévky

Pokud plati toto 'Ustanoven, Prodavajlcl doda a Kupujici prevezme a zaplati takovou Cast Zbozi a Sluzby, jakou bude Prodavajic

schopen dodat v souladu se Smiouvou.

C. Prodavajici bude opravnén dodat ZboZi v jedné nebo vice dodavkach nebo dilsich astech, pokud neni vyslovng dohodnut

jinak. v pmpaaech kde bude dodéni pravedenc: V jedné nebo vice dodévkich & dilsich Castech, bude kaZda dodévka & &as

dle uvy a miZe byt fakiurovana samostatng, a zruseni jakekoli dodavky nebo dili s

nezneplatni ani Fneovivi smlouvy na dalsi dodavky nebo dilgi casti.

D. Dodévka bude odpovidat prisiusnym Incoterm.

E. V pripadech, kdy si ma Kupujici vyzvednout ZboZi z prostor Prodavajiciho, tak ugini do 7 dnd pole co obdrzi oznémen

Prodavajiciho, e ZboZi je pripraveno k odbéru. Jinak mize Prodavajici Ugtovat Kupujicimu naklady spjaté s tim, ze Kupujic

neproved odbér ve stanoveném Case. Tam, kde Prodavajici zajistil prepravu Zbozi se bude predpokladat, ze Kupu]lcl takové Zboz

obdrzel, pokud pisemné neuvédomi Prodavajiciho o nedodani do data splatnosti prislusné faktury.

F. Pokud bylo pisemné dohodnuto, Ze k prodeji Zbozi dojde po kontrole Zbozi Kupu,.c.m uskute&ni se takova kontrola v prostorac!

Prodavajiciho a poté, co Kupujici nebo jeho zastupce zkontroloval a schvalil Zbozi, bude ZboZi s konegnou platnosti povaZovano z

odpovidajici Smiouvé a za prijaté a Ustanoveni 3H, uvedené nize, se nebude vztahovat na takové Zbozi.

G. Pro objednavky, které zahmuji pouze ZboZi nebo Sluzby, nebo Sluzby dodavané pozdgji, nez Zbozi, k némuz se vztahuji, bude z

prevzeli Zbozi nebo Sluzeb povazovan dfivéjsi z termind 7 dnd od data dodani a zaGatku UZivani ZboZl nebo Predmtd dodévky. Pro

objednavky zahmujici Zbozi a Sluzby, které maji byt doddny soutasné se Zbozim, se bude predpokladat, Ze Zbozi a Sluzby budol

prevzaty k datu, kdy bude zprava Prodavajiciho o instalaci podepsana Kupujicim.

H. Pokud jesté pred prevzetim Kupujici predioZi Prodavajicimu dostatetny dikaz o tom, Ze Zbozi neni v souladu se Smiouvou, jedina

moznost napravy pro Kupujiciho bude omezena - dle uvaZeni Prodévajiciho - na vyménu Zbozi nebo vraceni kupni ceny proti vrécer

Zboz.

Viastnictvi a riziko
A Riko 2tréity nebo poskozeni Zbozi prejde na Kupujicino v okamziku, im Incoterm.

B. Viastnictvi ZboZ nebo jinych hmotnych Predmétd dodavek neprejde na Kupu]lclhc dokud Prodavajici neobdri uhradu (ve
ZuStovanych Castkach) za Zbozi a_ Sluzby v piné vySi. Pokud Kupujici nezaplati za Zbozi a Sluzby véas, pak Prodavajici bude mi
pravo na neprodiené vraceni Zbozi a jinych Predmétu dodavky (nebo dokladd o viastnictvi k nim) a Kupujici timto neodvolateiné
opravije Prodavajiciho, aby si prevzal Zboz, jiné Predméty dodavky nebo dokumenty a aby za timto uSelem vstoupil do libovolnycl

Kupujici a zarutuje
(i) Zbozi takto navrzené nebo Prava viastnictvi jakekoli treti strany;
(ii) Zbozi bude vhodné pro ucel, pro ktery je navrzeno nebo konfigurovano (a timto Kupujici souhlasi, Ze Prodavajici neponese

zadnou odpovédnost za jakykoli vadny design nebo konfiguraci); a

Kupujici se presvadcil nebo pesvédéi, e byly nebo budou provedeny viechny nezbytné testy a zkousky pred zahdjenin
pouzivani Zbozi, aby bylo zajisténo, Ze Zbozi Je navrzeno, konstruovano a je provozuschopné tak, aby bylo bezpetné :
nepredstavovalo riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob, které jej pouzivaji nebo se nachazei v blizkosti Zbozi.
B. Kupujici nahradi Prodavajicimu Skodu vzniklou v souvislosti s veskerymi Zalobami, spory, naroky, pozadavky, poplatky, Groky,
néklady a vydaji, kieré by Prodavajici mohl utrpét nebo kieré by mu mohly vaniknout v souvislosti s ]akymkoll narokem treti strany
uvadgjicim  skuteGnosti, které by - pokud by byly potvizeny - poruseni jiciho dle tohote
Ustanoveni.

(iii)

Poskytovani Sluzeb a pouzivani a likvidace Zbozi
A Kupujici bude: (i s D
jeho zéstupcum pfistup do- prostor
spravné informace a_ malerlaly v rozsahu nezbyiném pro _dodani o Véoch
viech ostatnich Které plati v pmsloracl
Kupujiciho; (v) v souladu s  pokyny Prodavajiciho provadét takové prace, kieré jsou nezbyiné pro pnpravu prostor Kupujicino né
dodévku Sluzeb; a (i) bude vhradné zodpovédny za posouzeni a Spinéni veSkerjch
podminek v iciho tak, aby bylo mozné poskytnout Sluzby.

B. Kupujici upozomi viechny osoby pouzivajici Zbozi nebo - tam, kde Kupujici preprodava Zbozi - véechny své kupujici na vsechny
pokyny a/nebo_doporuceni Prodavajiciho vztahujici se k pouzivani Zbozi, a to véetné téch uvadénych v katalozich nebo brozuracl
Prodavajiciho nebo téch, které mil | jinym zptsobem.  Kupujici podnikne takové kroky, které jsou_nezbytnc
k tomu, aby byly v Zbo: adekvatni informace o uZivéni, pro néz bylo Zbozi navizeno a «
veskerych podminkéch, které must byt zamény pFl uvadéni Zbozi do uzivani tak, aby byla zajiéténa bezpegnost a odstrangni rizil
pro zdravi.
C. Kupujici_nebude odstrafiovat a tam, kde Kupuiici peprodava Zbozi, bude pozadovat, aby ani jeho kupuiici neodstrafiovali jakéko
znadeni na Zbozi uvadgjici pro libovolného uZivatele pokyny a/nebo doporugeni Prodavajiciho pro pousiti.
D. Pokud Kupujici nebo jeho kupujici vyZaduje jakékol informace tykajici se pouZiti, pro néjz bylo dané Zbozi navrzeno a testovano
informace o jakychkoli podminkéch, které musi byt zajistény pro uvedeni do uZivani a zajisténi bezpecnosti a eliminaci rizik pro zdravj

to za Gtelem spinéni svych povinnosti dle jakéhokoli zakonného pozadavku, vztahujiciho se ke zdravi a bezpecnosti v praci
Prodavajici poskytne takové informace na zakladd kompenzace svych hotovych vydaju, které vznikly pri poskytovani takove
informace.
E Kupujici nahradi Prodavajicimu $kodu vzniklou v souvislosti se ztratami, uroky, naklady a vydaji, které muZe Prodavajici
utrpét nebo_které by mu_mohly vzmknom v souvislosti s jakymkoli narokem freti strany, uvadgjicim skuteénosti, které by - pokud by
byly potvrzeny - seni a zaruk dle Ustanoveni 8 nebo poruseni libovolnym kupujicim od
Kupu,.c.ha ]akéhakoll Zzavazku, Ktery j ]e Kupujlm povinen dle uvedeného Ustanoveni 8 pozadovat od takového kupujiciho.

kde narodni legislativa o elekirickych a elektronickjch odpadech v zemi, do niz Prodavajici dodava Zboi, umoziiuje,

aby Prodavajlcl delegoval takovou odpovédnost na Kupujiciho, bude Kupujici odpovédny za likvidaci Zbozi v souladu s narodn
legislativou, a to na své viastni naklady. Tam, kde tak Prodavajici nesmi ucinit, bude Prodavajici odpovédny za bezpecnou likvidac
Zbozi v souladu s relevantni narodnt legistativou, a to na své viastni naklady.

se ke Sluzbam; (ii) umozm Fmdavajlclmu a
i Sluzeb; (iii) takov

pro
*Suten: (v)

Prava k dusevnimu vlastnictvi

A. Tyto vSeobecné obchodni podminky se nevztahuji a nemaji viv na adna diive vznikla prava k duSevnimu viastnictvi. Prava |
duSevnimu  viastnictvi vytvorend pro  Kupujiciho jako soust Predmétu dodévky patfi Kupujicimu. Veskerd ostatni prava |
dusevnimu viastnictvi pati té strang, ktera je vytvofila.

B. Ustanoveni 9C plati tam, kde je vznesena stiznost proti Kupujicimu, 7e jakakoli Sast Zbozi nebo jakékoli pouziti ZboZ prc

zamysleny ucel porusuji Prava k duSevnimu viastnictvi jakékoli osoby, s vjjimkou pripadu, kdy (i) Kupujici povolil, aby bylo Zbozi
pozméfiovéno nebo (i) Zbozi bylo pouzivéno tak, jak je stanoveno v Ustanoveni 6I(ii), a v kazdém z uvedenjch pfipadd by stiznos!
nevznikla, pokud by nedoslo k takovému pozménani nebo pouziti.

C. Za predpokladu, 7e Kupujici neprodiené a pisemné informuje Prodavajiciho o jakémkoli naroku / stiznosti dle Ustanoveni 98 a
umozni Prodavajicimu (pokud si to preje) kompletni kontrolu nad obhajobou a urovnanim naroku, uhradi Prodavajici veskeré naklady ¢
skody uplatnéné proti Kupujicimu v izenich zahajenych na zakladé takové stiznosti / néroku.

D. Pokud je jakykoli narok / stiznost dle Ustanoveni 9B vznesen nebo bude die nézoru Prodavajiciho pravdépodobné vznesen, pak
bud (i) Prodavajici bude opravnén zajistit ve prospéch Kupujiciho licenci na pouzivani Zbozi dnebo Software za zamyslenym ucelem
nebo upravit & vyménit Zbozi tak, aby se vyvaroval poruenim prav k duSevnimu viastnictvi, aniz by podstatné omez vyuzitelnos
Zbozi pro zamysleny ugel, nebo (i) pokud jsou opravné prostredky dle bodu (i) dle nézoru Prodavajiciho neugelnd nakladné, bude
Prodavajici opravnén pozadovat, aby Kupujici prodal Zbozi Prodavajicimu za puvodni cenu po odeteni castky za odpisy potitané
primé linii po dobu Zivotnosti Zbozi tak, jak je stanovena Prodavajicim.

E. Prodavajici neponese zadnou jinou i dali odpovédnost ve vztahu k udajnému porueni jakychkoli Prav k dusevnimu viastnicty
kromé téch specifikovanych v tomto Ustanoveni 9.

F. Vsechny vykresy, materidly, speciiikace a ostatni data poskytované Prodavajicim (‘Materidly’) a vSechna Prava k duSevnimu
Viastniotvi k nim zistévaji viastnictvim Prodavajiciho a - s vyjimkou_pripadu, kdy jiz_byla poskytnuta Prodavajicim do verejnéhe
Vlastnictvi - Kupujici bude udrzovat veskeré Materidly v tajnosti a nebude je pouzivat k jakémukoli jinému ucelu nez je ten, za kieryn
byly poskytnuty Kupujici zniéi nebo vrati Materidly po zadosti a v kazdém pripadi

prostor Kupujiciho. PoZadavek na vraceni nebo vraceni ZboZi, jinych Predmétu dodavky nebo nema viv i
dalsi zakonna prava Prodavajiciho.

Neplnéni ze strany Kupujiciho
A Prodavajici muze dle viastniho uvaZeni zrusit nebo zadrzet veSkeré dalsi dodavky dle Smiouvy, pokud Kupujici: [) nezaplati

m
jakoukoli splainou Eastku dle této nebo jakékoli jiné smiouvy mezi Prodavajicim a Kupujicim véas; (i) zemre nebo zbankrotuje, pokud je
fyzikou osobou; (iii) pokud je pravnickou osobou, pak vstoupi do likvidace nebo je jmenovan sprévce, nuceny spravce nebo likvidator prc
cely nebo pro gast jeho podniku, majetku nebo aktiv; (|v) uzavie & nabidne uzavieni jakéhokoli vyrovndni nebo slougeni se svym
véfiteli; nebo (v) utrpi cokoli nebo s vyse dle narodniho prava statu, ve kterém byl Kupujici zalozen
ma sidlo nebo podnika.

B. Kupujici bude neprodiens informovat Prodavajiciho, pokud nastane
poskytnou takovou informaci zastupci Kupujiciho.

Kterékoli z uddlosti dle bodd (i)-(v) vySe a v pipadé amrti

6 Vady
A. Na zikladé Ustanoveni 6B a 6F Prodavajici napravi - na zikladé viastniho uvazeni formou opravy nebo formou vymény - vady,
Které se pfi Fadném uzivani projevi na Zafizeni, a to v dobe:

i 12 mésict; nebo

(ii) 15 mésict, pokud je Kupujici vyrobcem zafizeni pro dalsi prodej se Zafizenim jako nedilnou sougasti zafizeni vyrobce nebe
pokud kupuje zafizeni k dal3imu prodeji nové a nepouZité; nebo
(iil) v odiiné zaruéni dobé pro Zafizeni nebo komponenty Zafizeni, ktera je v potvrzent

v nabidce tendru nebo dokumentaci, ktera nalezi k Zafizen,

ode dne, kdy () Zafizeni bylo dodano. nebo (i) pokud Zafizeni bude instalovano Prodavajicim nebo v jeho zastoupeni,
podpisu_ zpravy Prodavajiciho o instalaci Kupujicim, nebo (i) od jiného data, které je v potvrzeni
Prodévajicim, nabidce tendru nebo dokumentaci k Zafizeni, (‘datum zahajeni zaruky’) a které jsou zapficindny vyhradng vadnym
materidlem nebo zpracovanim. Na opravu & vyménu se nevztahuje nova zarutni doba a pavodni zdruéni Ihita v trvani 12 nebo 15
mésicd nebo v jiném specifikovaném trvani (zalezi, které plati) zistane nezménéna, pocinaje od data zahajeni zaruky.

B. Prodavajici neni odpovédny za kvalitu, vjkon, winnost G vhodnost pro urdity ucel jakéhokoli vyrobeného hardware nebc
licencovaného software freti strany, kieré jsou samostatnymi polozkami & jsou jinak externi & dodané jako volitelny dodatek Zbozi
Prodavajici se vak bude snazit prevést na Kupujicino jakékoli zaruky ziskané Prodavajicim od jeho dodavatele.

C. Pokud Kupujici informuje Prodavajiciho, ze Software podstatné nespliiuje pozadavky dle specifikace pfi spravném pouzivani, a t
ve Ihits 90 dni (nebo takové Ihit, jaké je uvedena v potvrzeni objednavky Prodavajicim, v nabidce tendru nebo v licenci na Softwarg
po datu zahajeni zaruky, Prodévajici vyméni nebo opravi Software v pfiméfené Ihité po oznameni. Neni poskytovana zddnd zaruke
nato, Ze je Software bez chyb & zavad.

ode dne

oté, co byly na Materialy.

10. Omezeni odpovédnosti
TYTO PODMINKY STANOVUJi CELKOVOU ODPOVEDNOST PRODAVAJICIHO ZE SMLOUVY, Z DELIKTU (VCETNE

NEDBALOSTI), PORUSENI ZAKONNE POVINNOSTI, CHYBNY VYKLAD €I JINE, VYPLYVAJICi € V SOUVISLOSTI S

TOUTO SMLOUVOU.

B Veskeré zaruky, nroky a podminky dané zakonem j Isou vylougeny v maximalnim mozném rozsahu.

C. Nic z toho, co obsahuji tyto Podminky, rt_nebo zranéni zplsobent

nedbalosti Prodavajiciho, ani za podvod nobo podvodny vyklad & za jakoukoli jinou zaleZitost, ve vztahu k niz by bylo nezakonné,aby
Dodavatel vylougil & omezil svoji odpovédnost.

D. Na zakladé Ustanoveni 10B a 10C vySe je celkova odpovédnost Prodavajiciho ze Smiouvy z deliktu (véetnd nedbalosti), poruseni
Zzakonné povinnosti, chybném vykladu & jiném, vyplyvajicim & v souvislosti s touto Smiouvou, omezena na 50,000 nebo na celkovou
cenu uhrazenou Kupujicim dle Smlouvy, podie toho, ktera z Gastek je vy33i. Dale v ramci celkové odpovédnosti:

(i) odpovédnost Prodavajiciho za vady je omezena na povinnosti die Ustanoveni 3H a 6;
(ii) odpovednusl Prodavajiciho za poruseni povinnosti dle Ustanoveni 6 je omezena na cenu pfislusné Gasti Zbozi nebo Sluzeh
0 néz se jedn:
(i) odpovédnost Prodavajiciho za nroky za Prava k dusevnimu viastnictvi je omezena na povinnosti dle Ustanoveni 9
) odpovédnost Prodavajiciho za Skody na hmotném majetku je omezena na opravu nebo vyménu poskozeného majetku;

B

v) Prodavajici_neni_odpovédny za zadnou pfimou ani nepfimou ztrétu zisku, vynosu, dat, smiuv, podnikani &i dobré povésti ani
za 24dné nepfimé & nésledné ztraty & za nroky tretich stran.

(vi) Prodavajici_neni odpovédny za zadny narok, pokud (a) nebyly
pribehu 1 mésice od okamziku, kdy se o skutecnosti, ktera vedla ke vzniku namku dosvedl Kupujlcl
vztahu k naroku nebyly zahéjeny do 12 mésica od daného data(dle bodu (a).

V' pripadech, kdy Kupujici pfeprodava Zbozi nebo Dodavky tim, e je zahme do produkti Kupujiciho, nahradi Kupujic
Pmdava]lclmu Skodu_vzniklou v souvislosti s veSkerymi naroky tretich stran, které vzniknou v disledku vad na produktech Kupujiciho
To se nevztahuje na pripady, kdy je vada zpusobena Zbozim nebo jinymi Predméty dodavky Prodavajiciho.

\
a(b) pravni postupy ve

1. Kontrola exportu
A. Prijeti 2 jici avajicim je ziskanim_exportni licence, povoleni, odpovédi na poZadavek na hodnocen!
od prislusného Gfadu & jiné 2 organy pro spinéni vsech pozadavkii platnych kontrol exportu
Kupujici bere na védomi, e plnéni takovych exportnich kontrol ze strany Prodavajicho muze zpozdit dodavku a aniz by byk
narugena Ustanoveni 3A, souhlas s tim, Ze Prodavajici nenese odpovédnost za takové prodient.

B. Pokud ma Kupujici v Umyslu exportovat nebo reexportovat kieroukoli polozku po jejim prevzeti

od Prodavajiciho (véetné

D. Pokud Kupujici informuje Prodavajicino, Ze Kerakoli ze Sluzeb nebo jinych Predméti dodavky nebyly i

nalezité péde a dovednosti nebo Ze podstatné nespliuji jakékoli Specifikace sluzeb, a to ve Ihits 90 dnd (nebo takové “hite, jaka je

uvedena v potvrzeni objednévky Prodavajicim, v nabidce tendru) po dodni, Prodévajici znovu poskytne relevantni Sluzby v

priméfené Ihitd po oznameni.

E. Zéruka v umuo Ustancvenl wyluuje Jakekon spotrebni polozky.

F za takovou vadu, o které Kupujici okamZité¢ pisemné neinformuje Prodavajiciho

uvedenim veékerych padrobnostl o udajné vadé, o provoznich podminkéch, za nichz se vada objevila a pokud nevrati Zafizeni nebr

relevantni &ast Predmétu dodavky s

G. Za vsechny polozky vracené Prodavajicimu nese riziko Kupujici
stovnym ze strany Prodavajiciho na adresu poz Kupujicim.

H. Pokud Prodavajici nezjisti vadu na Zbozi nebo jinjch Predmétech dodavky, mize Prodavajici GStovat Kupujicimu svij aktusine

platny poplatek “za nezjisténi vady”.

I Prodavaijici neni odpovédny - na zakladé Smiouvy, z delikiu & jinak -za jakoukoli vadu, Skodu nebo omezeni Einnosti jakékoli East

Zbozi nebo jiného Predmétu” dodavky nebo Zafizeni, kieré je udriovano v ramci Sluzeb (‘Udrzované polozky’), ani za zadné primé

ani nepfimé ztraty a Ustanoveni 6A a 6C plestavaji platit, pokud po dodani byly Zbozi, jiné Predméty dodavky nebo Udrzovan¢

polozky:

Opravené nebo vyménéné polozky budou dodany s vyplacenyn
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vyvozit), Kupujici pozada o a ziska veskeré nezbytné licence pro pouZii a/nebo export polozky.

2. Rozhodné pravo
Smiouva a veskeré spory nebo néroky vyplyvajici ze smiouvy nebo v souvislosti s ni (at smiuvni nebo nesmiuvni) se budou fidit a
budou vykladany dle préava Spojeného kralovstvi Velké Briténie a Severniho Irska a budou feseny u vécné a mistné prisiusného soud:
ve Spojeném kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska. Prodavajici viak mize Smiouvu uplatnit v ramei libovolné jurisdikce.

Zavéreéné ustanoveni

Ceska jazykova verze téchto Vaeobecnych obchodnich podminek mé pouze informativni charakter. V pfipadé jakjchkoli rozporti nebo
nejasnosti je zavazna anglicka jazykova verze.
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